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Kiitos, etta hankit viinikaappimme. Toivomme, etta saat siitd kaiken hyodyn
irti. Ennen kuin kdytat kaappia, lue kaikki turvallisuus- ja kdytt6ohjeet ja
noudata niita.



Turvallisuusohjeet

VAROITUS
Taman kayttdohjeen tietoja voidaan muuttaa ilman erillista ilmoitusta. Jotkut
malleista ovat saatavana vain tietyissa maissa.

Emme anna takuuta viinikaapeillemme, jos niitd kaytetdan muihin
tarkoituksiin kuin, mihin ne on erityisesti suunniteltu. Valmistaja tai jakelija
eivat ole vastuussa taman ohjekirjan mahdollisista virheista. Valmistaja tai
jakelija eivat myoskaan ole vastuussa viinin tai muun sisallén pilaantumisesta
tai vahingoittumisesta, mika liittyy viinikaapin mahdollisiin vikoihin tai
aiheutuu niiden seurauksena. Takuu koskee vain viinikaappia, ei sen sisaltoa.

Tata laitetta voivat kdyttaa ialtadn vahintaan 8-vuotiaat lapset ja sellaiset
henkilot, joiden fyysiset, aistinvaraiset tai henkiset kyvyt ovat alentuneet tai
joilla ei ole kokemusta tai tietoa vain, jos heité valvotaan tai heidat on
opastettu laitteen turvalliseen kayttoon ja he ymmartavat siihen liittyvat
vaarat. Lapset eivat saa leikkia laitteella. Lapset eivat saa suorittaa
puhdistusta ja kayttéhuoltoa ilman valvontaa.

Lapsia on valvottava, jotta varmistetaan, etteivat he leiki laitteella.
Al3 laita viinikaappiin happoa siséltavia, syttyvia tai rajahdysalttiita esineita.
Tama laite on tarkoitettu vain pullojen ja/tai télkkien sailyttamiseen.

Viinikaappia saa kdyttaa viinin jaahdyttamiseen vain tavallisissa

kotitalouksissa tai niiden kaltaisissa paikoissa. Tama sisaltaa kayton

esimerkiksi:

e henkilokunnan keittidissa, aamiaismajoituksissa, maatilamajoituksissa,
hotelleissa, motelleissa ja muissa majoituskohteissa

e catering- ja vastaavien palvelujen yhteydessa

e tukkukaupassa

Mikaan muu kaytto ei ole sallittua.



VAARA!

Vaarana on, etta lapset jadvat loukkuun kaappiin. Ennen kuin havitat

vanhan viinikaapin:

e Irrota ovi.

e Jata hyllyt paikoilleen kaappiin, jotta lapset eivat paase helposti
kiipedmaan kaapin sisalle.

e Kun laite havitetdan, tulee sen tapahtua vain valtuutetussa
huoltoliikkeessa.

VAROITUKSET (koskien R600a:ta)

Noudata turvallisuutesi vuoksi seuraavia ohjeita.

e Tama laite sisaltaa pienen maaran R600a-kylmdaainetta, joka on
ymparistoystavallistda mutta syttyvaa. Se ei vahingoita otsonikerrosta eika
lisaa kasvihuoneilmiota.

e Kun kuljetat tai asennat laitetta, varmista, etta jadhdytysnestepiirin letkut
eivat ole vaurioituneet.

e Vilta terdvien esineiden kadyttoa laitteen ldhella.

e Vuotava jadhdytysneste voi syttya ja vahingoittaa silmia.

e Jos vaurioita ilmenee, varo erityisesti kipinoita ja avotulta. Katkaise
laitteesta virta.

e Huolehdi hyvasta ilmanvaihdosta huoneessa, johon laite sijoitettu.

e Ota yhteytta asiakaspalveluun saadaksesi ohjeita ongelman
ratkaisemiseksi.

e Huoneessa, johon laite asennetaan, tulee olla tilavuutta vahintaan 1
kuutiometri per 8 grammaa kylmaainetta. Tassa laitteessa olevan
kylmaaineen maara on ilmoitettu grammoina; se on myds ilmoitettu
laitteen tyyppikilvessa.

e VAROITUS: Laite on kiinnitettdva ohjeiden mukaisesti epavakauden
aiheuttaman vaaran valttamiseksi.

e Symboli & tarkoittaa varoitusta, ettd kylmaaine on syttyvaa.

e VAROITUS: tulipalovaara/syttyvid materiaaleja.

e VAROITUS — Al3 sailyt3 tassa laitteessa rajahtavia aineita, kuten
spraypulloja.

e VAROITUS - Kun asennat laitetta, varmista, etta virtajohto ei ole
puristuksissa tai vaurioitunut.



e VAROITUS — Al4 aseta jatkojohtoja tai pistorasioita laitteen taakse.
e VAROITUS — Kylmaaine on syttyvaa. Laitteen saa havittaa vain valtuutettu
huoltoliike. Ald koskaan altista laitetta avotulelle.

Huollon ja korjaukset saa suorittaa vain valtuutettu teknikko.

e VAROITUS: Pida laitteen kaapin tai syvennyksen tuuletusaukot vapaina ja
tukkeutumattomina.

e VAROITUS: Al3 kdytd muita kuin valmistajan suosittelemia mekaanisia
laitteita tai muita keinoja sulatusprosessin nopeuttamiseksi.

e VAROITUS: Al3 vahingoita kylmaainepiiria.

e VAROITUS: Al3 kayts laitteen sisilla sdhkolaitteita, elleivit ne ole
valmistajan suosittelemaa tyyppia.

e VAROITUS: Jos et kayta laitetta pitkdan aikaan, katkaise virta ja irrota
pistoke pistorasiasta.

e VAROITUS: Tata laitetta ei ole tarkoitettu sellaisten henkildiden (mukaan
lukien lapset) kadytettavaksi, joiden fyysiset, aistinvaraiset tai henkiset
kyvyt ovat alentuneet tai joilla ei ole kokemusta tai tietoa, ellei heidan
turvallisuudestaan vastaava henkil6 valvo heita tai ole opastanut heita
laitteen kaytossa.

e VAROITUS: Lapsia on valvottava, jotta he eivat leiki laitteella.

e VAROITUS: Al3 kiytd maadoittamattomia jatkojohtoja tai pistorasioita.

e VAROITUS: Jos virtajohto on vaurioitunut, vaaran valttamiseksi sen saa
vaihtaa vain valmistaja, huoltoasentaja tai vastaavan patevyyden omaava
henkild.

Asennuksen jilkeen viinikaapin on annettava seista 24 tuntia ennen kuin se
kytketaan verkkovirtaan. Suosittelemme, ettd ovi jatetaan auki taksi ajaksi,
jotta jaljella olevat hajut poistuvat.



Ennen viinikaapin kytkemista ja tayttamista

Tarkeaa: Kaikki mallit, joissa ei ole ilmanvaihtoa (tuuletusaukkoa) edess3,
on tarkoitettu asennettavaksi vain vapaasti seisovana. (Katso tekninen
kaavio.)

Ohjeet:
Taman viinikaapin asennuspaikan on taytettdva seuraavat kriteerit:

Vapaasti saatavilla ja hyvin tuulettuva.

Laite on pidettava etaalla [ammonlahteista ja suorasta
auringonpaisteesta.

Ei lilan kostea (kodinhoitohuone, jossa pesukone ja kuivausrumpu,
ruokakomero, kylpyhuone tms.).

Lattian on oltava tasainen ja suora.

KaytOssa on oltava tavallinen ja luotettava virtaldhde (maadoitettu
pistorasia), moniosaista pistorasiaa tai jatkojohtoa El suositella
kaytettavaksi

Asenna pistorasiaan ylijannitesuoja.

Laitetta ei saa asettaa suoraan kosketukseen mikroaaltouunien kanssa,
koska joissakin mikroaaltouunissa ei ole aaltohairiésuojaa. Jos
mikroaaltouuni sijaitsee 1 metrin sisalla viinikaapista, voi se vaikuttaa
viinikaapin toimintaan.

Huomautus

Mallit WCI6045-1BG, WI6045H-1B24, WCI6060-1BG, WCI6060-2BG,
WI6060H-1B26, WCI6088-2BG, WCI60188-2BG, WCISK60BG ovat
ainoastaan kalusteisiin asennettavia.

Mallit WCU3082-1BG, WU3082T-2B17, BC6082-1BG, WCU6082-2BG,
WCiF60185-2BG, WCF60172-1BG, WCF60172-2BG, WCBC6082-2BG,
WCUSK82BG, WU6082T-2B39, WU3082T-2B17 sopivat kaytettavaksi seka
kalusteisiin asennettuina ettd vapaasti seisovina teknisten piirrosten
mukaisesti.

WCF75201-2BG on ainoastaan vapaasti seisova.



limastoluokka

limastoluokka | Ympariston lampatila
N 16°C - 32°C
SN 10°C - 32°C
SN/ST 10°C - 38°C
SN/T 10°C - 43°C
ST 18°C - 38°C
T 18°C - 43°C

Viinikaappi on sijoitettava oikeaan ymparistélampétilaan. Jos lampétila on
korkeampi tai matalampi kuin maaritetty lampétila-alue, vaikuttaa se
viinikaapin suorituskykyyn. Asentaminen liian kylmiin tai kuumiin
olosuhteisiin voi aiheuttaa vaihtelua viinikaapin lampdtilassa, eika kaappi
siten saavuta koskaan ihanteellista sailytyslampatilaa.

Sahkoliitanta

Viinikaapin kytkenta on maadoitettava. Maadoitusliitanta vahentaa
sahkoiskun vaaraa. Viinikaappi on varustettu virtajohdolla, jossa on
maadoitusjohto ja -pistoke. Viinikaappi on kytkettava maadoitettuun
pistorasiaan.

Huomautus: Paikoissa, joissa salamoi usein on suositeltavaa kayttaa
ylijannitesuojaa.

Maadoitusliitdnnan puute aiheuttaa sahkoiskuvaaran. Jos olet epavarma,
kaanny patevan sahkdasentajan tai valtuutetun teknikon puoleen.

Jos virtajohto on vaurioitunut, on vaaran valttamiseksi patevan henkilon
vaihdettava se.



Asennus

Poista viinikaappi pakkauksesta. Viinikaappi on sijoitettava niin, etta
pistokkeeseen padsee helposti kasiksi. Irrota virtajohto. Siirra viinikaappi
lopulliselle paikalleen. Viinikaappi tulee asentaa sopivaan paikkaan, jossa
kompressori ei ole alttiina suoralle kosketukselle.

Viinikaapin vaaitus: Viinikaapin on seistdva vaakasuorassa ennen kuin se
taytetaan viinilla.

Viinikaappi on varustettu neljalla sadadettavalla jalalla vaaituksen
helpottamiseksi. Suosittelemme, etta kiristat takimmaiset jalat
maksimiasentoon ja saadat etummaisilla jaloilla viinikaapin vaakasuoraan.

Asennusohjeet kalusteisiin asennettaville malleille: (péytataso tai syvennys)

ilmanvaihto vain edessa.

1. Kalusteisiin asennettavissa malleissa on ilmanvaihto edessd, mutta niita
silti ei ole suunniteltu integroitaviksi kokonaan kalusteoven taakse.

2. Noudata asennuskaaviota, kun asennat kalusteisiin asennettavia malleja.
Varmista, ettd noudatat asennusmittoja, muuten kaapin ilmanvaihto
karsii.

3. Kaikissa integroitavissa malleissa, kuten WCU, WU, WCBC ja BC,
ilmanvaihto tapahtuu sokkelin kautta.

4. Kaikissa WCI- ja WI-malleissa ilmanvaihto sijaitsee kaapin takana, ja
niiden on siksi saatava ilmaa alta.

5. Kalusteisiin asennettavat mallit on varustettu ohjauspaneelissa
sijaitsevalla virtakytkimella.

6. Viinikaappi on liitettdava 230 voltin/10 ampeerin virtapistokkeeseen.

7. Virtajohto on 2 m pitka ja se on kiinnitetty kaapin takaosaan oikealle
puolelle.

8. Viinikaappi on varustettu herkilld elektronisilla komponenteilla, jotka
vaurioituvat herkasti salamaniskuista tai virtalahteesta aiheutuvista
vioista. Siksi on suositeltavaa kayttda ylijannitesuojaa ndiden ongelmien
valttamiseksi

9. Kalusteoven kanssa asennettavissa malleissa on kalusteovessa oltava
ilmanvaihtoaukko.



Jos kaappi asennetaan [ampimaan ilmastoon, tulee siihen tehda
tuuletusaukko tai -ritila, jonka koko on vahintddan 200 mm x 40 mm. Riittavan
ilmavirran varmistamiseksi TAYTYY tuuletusaukko tehd3 takaseinin yldosaan
tai kummankin sivuseinan ylaosaan.

Tuuletusaukkoa/-ritilda ei saa sijoittaa, niin ettd se on suorassa kosketuksessa
lammonlahteisiin kuten esimerkiksi uuniin. Nain ei saavuteta riittavaa viilean
ilman virtausta. Ylla olevien turvallisuusohjeiden laiminlyonti mitatoi
TAKUUN.

Asennuspiirustukset kalusteisiin asennettaville malleille: (poytdtaso
tai syvennys) ilmanvaihto vain edessa.

Huomautus: Laite on sijoitettava niin, etta pistokkeeseen pdasee helposti
kasiksi asennuksen jalkeen.



Mittapiirrokset
Varmista viinikaapille riittava ilmanvaihto, ks. alla olevat mittapiirustukset.
IImanvaihto takaa normaalin toiminnan ja parhaan suorituskyvyn.
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WCI6088-2BG
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WCl6060-1BG/WCI6060-2BG/WI6060H-1B26/WCISK60BG
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WCI60188-2BG
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WCF60172-1BG/WCF60172-2BG

1720 mm




Mittapiirrokset avoimella ovella
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WI6045H-1B24
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BC6082-1BG / WCU6082-2BG / WCUSK82BG / WU6082T-2B39 / WU3082T-
2B17
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WCIF60185-2BG
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WCF60172-1BG / WCF60172-2BG
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llmanvaihtojarjestelma
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Kaytto

Viinikaapin kdynnistaminen
Kytke ja kdynnista viinikaappi painamalla virtapainiketta muutaman sekunnin
ajan.

Kun kaytat viinikaappia ensimmaista kertaa (tai kytket sen paalle pitkan
tauon jalkeen), valitun lampdtilan ja LED-naytdssa nakyvan lampétilan valilla
on muutaman asteen ero. Tdma on normaalia ja tasaantuu muutaman tunnin
kayton jalkeen.

Tarkeaa: Jos pistoke irrotetaan, virta katkaistaan tai viinikaappi kytketaan
pois paalta, odota 3—-5 minuuttia ennen kuin kaynnistat laitteen uudelleen.
Viinikaappi ei kdynnisty, jos yritat kdynnistaa sita uudelleen nopeammin.

Normaalit kdytt6adanet

Halutun lampotila-asetuksen saavuttamiseksi voivat viinikaappimme, kuten
kaikki muutkin kompressoreilla ja tuulettimilla varustetut viinikaapit, tuottaa
seuraavan tyyppistd melua. Ndama danet ovat normaaleja ja voivat esiintya
seuraavasti:

e Vinkuva dani — johtuu laitteen lapi virtaavasta kylm&aineesta.

e Napsahtavia/halkeilevia 43nid — johtuvat kylmaainekaasun kutistumisesta
ja laajenemisesta kylman tuottamiseksi.

e Puhaltava toimintadani — ilman kierrattamiseksi.

Henkilon kokema meluhavainto on kytkdksissa suoraan siihen ymparistéon,
jossa viinikaappi sijaitsee seka tiettyyn kaappimalliin. Viinikaappimme ovat
kansainvalisten standardien mukaisia. Teemme parhaamme asiakkaidemme
tyydyttamiseksi, mutta emme ota tavaroita takaisin normaalin kayttomelun
perusteella.

Viinikaapin tayttdminen

Viinipullot voidaan asettaa yhteen tai kahteen riviin. Huomaa: Jos kaappi ei
ole taysin tdynna, on parempi jakaa kuorma koko viinikaapin alalle, eika
kohdistaa sita vain kaapin yla- tai alaosaan.



Irrota tai siirrd saadettavat puiset hyllyt, jotta saat tilaa suurempia
pullotyyppeja varten tai lisaa kaapin kapasiteettia pinoamalla pulloja
tarpeen mukaan (katso Hyllyjen irrottaminen).

Varmista, etta seinien ja pullojen valiin jaa vahan tilaa, jotta ilma paasee
kiertamaan. Viinikellarin tavoin ilmankierto on kaapissa tarkeaa
homehtumisen ehkdisemiseksi seka tasaisen lampdtilan takaamiseksi.

VAROITUS!

Al3 ylikuormita viinikaappia.

Al3 pinoa enempaa kuin 1,5 rivia tavallisia 0,75 litran pulloja per hylly.
Vilta sisalla olevien tuulettimien tukkimista (sijaitsevat viinikaapin
takapaneelissa).

Al3 ved3 hyllyja kiintedn asennon yli, jotta pullot eivit putoa.

Al3 ved3 ulos enempaa kuin yhta taytta hyllya kerrallaan, silla se voi
aiheuttaa viinikaapin kallistumisen eteenpain.

Al3 peita puisia hyllyja foliolla tai muilla materiaaleilla, koska se
vaikeuttaa ilmankiertoa.

Al3 siirrd taytta viinikaappia. Henkildvahinko- ja/tai tuotevauriovaara.

Lampéotilan sadtaminen
Huomautus: kuormituksesta ja asetuksista riippuen voi kestda jopa 24 tuntia,
ennen kuin viinikaappi saavuttaa halutun lampatilan.

LED-naytto liikkuu epasaanndllisesti, kunnes kaappi on saavuttanut valitun
[ampotilan. TAma on normaalia. Tdma prosessi tapahtuu aina, kun asetuksia
muutetaan ja/tai, kun kaappiin lisatdan suuri maara pulloja.

Viinikaappi on suunniteltu kaikkien viinien sailyttamiseen ja kypsyttamiseen:
puna-, valko- ja kuohuviineille. Viinikaappi luo ihanteelliset olosuhteet viinin
sailytykseen vakiolampatilassa 12 °C. Viinikaappi voidaan myos saataa
ihanteelliseen tarjoilulampétilaan, jotta voit nauttia viinin ominaisuuksista
taydellisesti. Ellei viininvalmistaja ole ilmoittanut suosituslampétilaa pullossa,
suosittelemme samppanjalle 7 °C, valkoviinille 12 °C ja punaviinille 18 °C
(katso suositustaulukko Tarjoilulampétila).

Téirkedid: LED ndiyttdid oletuksena sisdéilman todellisen ldmpétilan.



Lampotila-asetukset on asetettu valmiiksi tehtaalla. Sdhkdkatkon sattuessa
kaikki aiemmat lampotila-asetukset nollautuvat automaattisesti ja kaappi
palaa tehtaalla esiasetettuihin lampaotila-asetuksiin.

On tarkeda ymmartaa, etta viinikaapin sisdilman lampotilan ja viinin
lampdtilan valilla on ero. Kestda jopa 12 tuntia ennen kuin mahdollinen
[ampdtilan sdaté on muuttanut viinin lampatilaa.

Kun [ampotila on asetettu, on erittdin suositeltavaa olla koskematta siihen tai
valttaa sen saatamista sitd usein. Termostaatti pitaa viinikaapin lampétilan
valilld +/- 2,5 °C. Viinin lampdtila vaihtelee kuitenkin vain 0,5 °C— 1 °C.

Mallit, joissa on valokytkin: Kaapin pysyvaa valaistusta varten kytkin
kytketdaan paalle. Jos kytkin on sammutettu, valo syttyy vasta, kun ovi
avataan ja sammuu automaattisesti oven sulkemisen yhteydessa.



Ohjauspaneeli WCU3082-1BG/WCl6045-1BG/WCBC6082-2BG/WI6045H-
1B24

> @ Naytts
Nayttaa lampotilan kaapin sisalla.

> () Lampétilayksikkd
Pida painettuna 3 sekuntia valitaksesi celsius- tai fahrenheit-asteikon.

> @ Virtapainike

Valmiustilassa: pida painiketta painettuna 3 sekuntia, viinikaappi kaynnistyy.
Valon sytyttaminen/sammuttaminen: paina painiketta lyhyesti, LED-ndyton
valo syttyy/sammuu.

Viinikaapin sammuttaminen: pida painiketta painettuna 3 sekuntia,

viinikaappi sammuu.



Ohjauspaneeli BC6082-1BG
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> @ Eco-tila
Aktivoi energiansadstotoiminto painamalla painiketta 3 sekunnin ajan. Poista
toiminto kaytdsta painamalla @@

> @ Virtapainike

Valmiustilassa: pida painiketta painettuna 3 sekuntia, viinikaappi kdynnistyy.
Viinikaapin sammuttaminen: paina virtapainiketta, naytossa 4 nakyy laskenta:
3-2-1, viinikaappi sammuu.

> @ Valo

Paina painiketta sytyttadksesi/sammuttaaksesi valon.

> (@) Naytts
Nayttaa asetetun l[ampétilan.

> (5 Naytts
Nayttaa todellisen lampdotilan.

> (&) Lampétilan saité (yl6s)
Paina kerran, naytto @ nayttdad asetetun lampdotilan. Lampdotilaa nostetaan
aste kerrallaan.

> @ Lampaotilan sdato (alas)
Paina kerran, naytto @ nayttaa asetetun lampotilan. Laimpotilaa lasketaan
aste kerrallaan.

> Lampétilayksikko
Valitse celsius tai fahrenheit. Naytté ndyttaa valitun lampétilayksikon.



Ohjauspaneeli WCU6082-2BG/WCUSK82BG/WU6082T-2B39/WU3082T-
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> @ Virtapainike
Pida painiketta painettuna kolmen sekunnin ajan sammuttaaksesi kaapin.
Naytto @ nayttaa laskennan 3, 2, 1,). Paina jalleen (heti), kaappi kdaynnistyy.

> @ Lampétilan nostaminen yldosassa
Paina kerran, naytto @ ndyttaa asetetun lampdtilan. Lampdtilaa nostetaan
aste kerrallaan.

> @ Lampdtilan laskeminen alaosassa
Paina kerran, naytto @ ndyttaa asetetun lampdtilan. Lampdtilaa lasketaan
aste kerrallaan.

> (@ Naytts
Nayttaa asetetun [ampdtilan yldosassa.

> (5 Naytto
Nayttaa asetetun [ampdtilan alaosassa.

> (B) Limpétilan nostaminen alaosassa
Paina kerran, naytto @ ndyttaa asetetun lampaotilan. Lampotilaa nostetaan
aste kerrallaan.

> @ Lampéotilan laskeminen alaosassa
Paina kerran, naytto @ nayttda asetetun lampdotilan. Limpotilaa lasketaan
aste kerrallaan.

> Valo

Paina nappia sytyttaaksesi/sammuttaaksesi valon.



> Lampétilayksikkd
Valitse celsius tai fahrenheit. Naytté ndyttaa valitun lampdtilayksikon.

Ohjauspaneeli WCIF60185-2BG, WCF75201-2BG
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> @ Virtapainike

Valmiustila: paina painiketta lyhyesti, viinikaappi kdynnistyy.

Viinikaapin sammuttaminen: pida painiketta painettuna 3 sekunnin ajan.
Nayttoé 10 nayttaa laskennan 321, viinikaappi sammuu.

> (@ Lampétilan saitd
Lampotilan saato, paina painikkeita 4/5 nostaaksesi/laskeaksesi lampétilaa.

> @ Valo/Lampétilayksikén valinta

Paina painiketta, LED-valo syttyy/sammuu. Kaapin pysyvaa valaistusta varten
kytkin kytketaan paalle. Jos kytkin on sammutettu, valo syttyy vasta, kun ovi
avataan ja sammuu automaattisesti oven sulkemisen yhteydessa.

Valitse lampotilayksikko: paina painiketta 3 sekunnin ajan — naytoissa 10 ja 11
vaihtuvat celsius ja fahrenheit.



> @ Lampotilan sdito (alas)
Paina lampotilansdatopainiketta 2 ja sen jalkeen painiketta 4.
Lampotila nakyy ndytossa 10. Lampdétilaa sdddetdan aste kerrallaan.

> (5 Lampétilan saits (ylos)
Paina lampdtilansaatopainiketta 2 ja sen jalkeen painiketta 5.
Lampotila nakyy ndaytdssa 10. Lampotilaa saddetaan aste kerrallaan.

> @ Lapsilukko
Paina painiketta asettaaksesi lapsilukon. Pida painiketta painettuna 3
sekunnin ajan poistaaksesi lapsilukon kaytosta.

> (@ Lapsilukon ilmaisin
—,
B Lapsilukko paslla
N\
B Lapsilukko pois paalta

> Vianilmaisin
IImaisee kaapissa olevan vian.

> (9 Niytts
Nayttaa asetetun lampotilan yldosassa.
> Niytto

Nayttaa asetetun [ampdtilan alaosassa.



Ohjauspaneeli WCI6060-1BG
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> @ Valo- ja virtapainike

Kytkennan jalkeen: pida painiketta painettuna 3 sekuntia. Viinikaappi
kaynnistyy.

Valon sytytys/sammutus: paina painiketta, LED-valo syttyy. Paina uudelleen,
LED-valo sammuu.

Viinikaapin sammutus: pida painiketta painettuna 3 sekuntia. Viinikaappi
sammuu.

> @ Lampotilan sdato (ylos)
Lampotilan sdato (maks. 20 °C). Lampatila nakyy naytolla 6. Limpdtilaa
sdddetddn aste kerrallaan.

> @ Lampétilan sdato (alas)
Lampéotilan alentaminen (min. 5 °C). Lampotila ndkyy naytolla 6. Lampdtilaa
saddetaan aste kerrallaan.

> @ Lampotilayksikko.
Valitse celsius tai fahrenheit painamalla samanaikaisesti @@ Valittu
lampotilayksikkoé nakyy naytolla 6.



Ohjauspaneeli WCI6060-2BG/WI16060H-1B26/WCISK60BG

> @ Valo- ja virtapainike

Kytkennan jalkeen: pida painiketta painettuna 3 sekuntia. Viinikaappi
kdynnistyy.

Valon sytytys/sammutus: paina painiketta, LED-valo syttyy. Paina uudelleen,
LED-valo sammuu.

Viinikaapin sammutus: pida painiketta painettuna 3 sekuntia. Viinikaappi
sammuu.

> @Lémpﬁtilan sdato yldosassa
Lampotilan saato valilla 10 ja 20 °C.

> @ Lampdtilan sdato alaosassa
Lampotilan saato valilla 5 ja 12 °C.

> @ Lampotilayksikko
Valitse celsius tai fahrenheit painamalla samanaikaisesti @@ Valittu
lampotilayksikkd nakyy naytolla 6.



Ohjauspaneeli WCI60188-2BG
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> @ Virtapainike

Pida painiketta painettuna kolmen sekunnin ajan sammuttaaksesi kaapin.
Naytolla @ nakyy laskenta 3, 2, 1,). Paina painiketta uudelleen (heti), kaappi
kaynnistyy.

> @ Lampdtilan nostaminen ylaosassa
Paina kerran, naytolla @ nakyy lampdtila. Lampétilaa nostetaan aste
kerrallaan.

> @ Lampéotilan laskeminen yldosassa
Paina kerran, naytolla @ nakyy lampdotila. Lampaotilaa lasketaan aste
kerrallaan.

> (@ Naytts
Nayttaa yldosaan asetetun lampétilan.

> (5 Naytts
Nayttaa alaosaan asetetun lampétilan.

> @ Lampéotilan nostaminen alaosassa
Paina kerran, naytolla @ nakyy lampotila. Lampotilaa nostetaan aste
kerrallaan.

> @ Lampéotilan laskeminen alaosassa
Paina kerran, naytolla @ nakyy lampotila. Lampdotilaa lasketaan aste
kerrallaan.



> Valo

Paina painiketta sytyttadksesi/sammuttaaksesi valon.

> (®Lampétilayksikko
Valitse celsius tai fahrenheit. Nayttd nayttaa valitun lampaotilayksikon.

Ohjauspaneeli WU3082T-2B17
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> @ Virtapainike

Valmiustila: Pida painiketta painettuna kolmen sekunnin ajan, jolloin kaappi
kaynnistyy.

Pida painiketta painettuna kolmen sekunnin ajan sammuttaaksesi kaapin.
Naytolla nakyy laskenta 3,2,1, jolloin kaappi sammuu.

> (2 Lampétilan saité yldosassa
Lampotilaa lasketaan aste kerrallaan, kunnes minimilampétila on saavutettu.
Sen jalkeen naytto siirtyy uudelleen korkeimpaan lampatilaan.

> (3 Naytts
Nayttaa asetetun [ampdtilan yldosassa.

> (@ Naytto
Nayttaa asetetun [ampdtilan alaosassa.

> @ Lampéotilan saato alaosassa
Lampotilaa lasketaan aste kerrallaan, kunnes minimildamp6étila on saavutettu.
Sen jalkeen ndytto siirtyy uudelleen korkeimpaan lampétilaan.

> @ Lampotilayksikko
Valitse celsius tai fahrenheit. Naytto ilmaisee valitun |lampdtilayksikon.



Suositeltuja tarjoilulampétiloja

Kaikki viinit kypsyvat samassa lampotilassa, joka on asetettu vilille12-14 °C
asetettu vakiolampétilaksi. Alla oleva taulukko on ohjeellinen
lampaotilakaavio, joka kertoo ihanteellisen tarjoilulampétilan.

Viinityyppi Tarjoilulampétila
Champagne NV, Sparkling, Spumante: 6 °C
Kuiva, valkoinen Semillon, Sauvignon Blanc 8°C
Champagne Vintage 10°C
Kuiva, valkoinen Chardonnay 10 °C
Kuiva, valkoinen Gewiirztraminer, Riesling, Pinot grigio 10 °C
Makea, valkoinen Sauternes, Barsac, Montbazillac, jaaviini 10°C
(my6haan korjattu)
Beaujolais 13 °C
Makea, valkoinen Vintage: Sauternes 14 °C
Valkoinen Vintage Chardonnay 14 °C
Punainen Pinot Noir 16 °C
Punainen Grenache, Syrah 16 °C
Punainen Vintage Pinot Noir 18 °C
Cabernet & Merlot: ranskalainen, australialainen,
uusiseelantilainen, chileldinen, italialainen, espanjalainen, 20°C
kalifornialainen, argentiinalainen
Vintage Bordeaux huoneenlampo,
eiyli 20 °C

Tarkeaa tietoa lampétiloista

Viinikaappisi on suunniteltu takaamaan ihanteelliset sailytys- ja/tai
tarjoiluolosuhteet viineillesi.

Hienot viinit vaativat pitkada ja helldvaraista kehittymista seka
erityisolosuhteita saavuttaakseen tdayden potentiaalinsa.

Kaikki viinit kypsyvat samassa lampotilassa, joka on asetettu vélille 12-14 °C
vakiolampatilaksi. Tarjoilulampdtila vaihtelee viinityypista riippuen (katso ylla
kohta: " Suositeltuja tarjoilulampdtiloja"). Tarkeinta viinille on jatkuva ja
tasainen ilmasto kypsytyksen ja varastoinnin aikana. Tama tarkoittaa, etta
niin kauan kuin viinikaappisi lampotila pidetdan vakiona (valilla 12-14 °C),
viinisi sailyvat taydellisissa olosuhteissa.



Kaikki viinit eivat parane vuosien saatossa. Jotkut viinit tulisi nauttia pian (2—-3
vuoden jalkeen), kun taas toisia viineja kypsytetdan pidempaan (50 vuotta ja
pidempaan). Kaikilla viineilld on kypsymisaika. Ota yhteytta viinikauppiaasi
saadaksesi tarpeellisia lisatietoja.

Sulatus/kondensaatio/ilmankosteus/ilmanvaihto

Viinikaappisi on varustettu automaattisella sulatustoiminnolla. Sulatusvesi
tyhjennetdaan automaattisesti ja se ohjataan tyhjennyssailioon, joka sijaitsee
viinikaapin takana kompressorin vieressa. Kompressorista siirtyva lampo
haihduttaa sailioon kertyvan mahdollisen kondenssiveden. Osa jaljella
olevasta vedesta keratdan viinikaappiin ja kdaytetaan oikean kosteuden
yllapitdmiseksi. Tama jarjestelma mahdollistaa taydellisen kosteuden
viinikaapissasi, mita erityisesti luonnonkorkilla varustetut pullot vaativat.

Huomautus: Kondensoitumalla kertyvé vesi kierrétetédn. Erittéin kuivissa
olosuhteissa saatat joutua lisddmddn vetté viinikaapin mukana tulevaan
vesisdilioon.

Viinikaappisi on varustettu ovessa olevalla lampdélasilla. Sen sisalla on
akryylikerros, joka minimoi kosteuden tiivistymisen lasioveen.

Viinikaappi ei ole taysin tiivis; raitista ilmaa virtaa tyhjennysputken kautta. Ilma
kierratetdan viinikaapin lapi tuulettimen ja hyllyjen avulla.

Huomautus: Jddhdytysjakson aikana vapautuu Iimpdd, joka haihtuu viinikaapin
ulkopintojen Iépi. Viltd pintojen koskettamista jddhdytysjakson aikana.



Saadettavat puuhyllyt

Puuhyllyjen asentaminen ja irrottaminen

Jotta viiniin padsee helposti kasiksi, voidaan hyllyt vetada ulos noin
kolmasosansa verran. Kiskot on varustettu ulosvetorajoittimilla, jotka estavat
hyllya liukumasta kokonaan ulos ja viineja putoamasta alas.

Irrotettaessa hyllya on kallistettava ja vedettava ulos kuvan osoittamalla
tavalla. Asennettaessa tyonna hyllya sisdaan, kunnes se asettuu kiskoihin.

Niin asennat/irrotat hyllyt

Perinteiset puuhyllyt

Hyllyn irrottaminen: tydnna ulosvetorajoitin @ sivulle. Veda hylly irti
kiskosta @ ja poista se piirroksen nuolien @ mukaisesti.

Hyllyn asentaminen: asenna hylly painvastaisessa jarjestyksessa.

1. =

ﬁ

1 "A” = Ulosvetorajoitin
2 “B” = Hylly

Liukukiskoilla varustetut hyllyt

Hyllyn irrottaminen: veda hylly ulos ulosvetorajoittimeen @ asti, veda koukut
@ ylOs ja irrota hylly nuolten mukaisesti.

Hyllyn asentaminen: asenna hylly kiskoille nuolien @ mukaisesti.
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Saranoiden vaihtaminen

Huomautus: WCBC6082-2BG/WI6045H-1B24:n saranoiden puolta ei voi
vaihtaa.

Huomautus: Jos viinikaappisi on varustettu oven alaosassa olevalla lukolla,
ovi ei ole kddnnettavissa. Jos ovi halutaan kdantaa, on ostettava oven
kaantosarja.

Varoitus: Suosittelemme, etta kaksi henkil6a suorittaa saranoiden
vaihtamisen onnettomuuksien valttamiseksi. Lasiovi on painava ja voi
aiheuttaa henkilévahinkoja ja/tai tuotevaurioita, jos se putoaa.

¢ Mallista ja kiinnitystavasta riippuen tarvitsee ovea mahdollisesti kaantaa
180 astetta.

o Kahvasta riippuen ovi ei valttamatta ole kddnnettavissa tai sen
kaantdminen saattaa vaatia kaantosarjan tilaamisen.

1. Aseta kaappi paikkaan, jossa on hyvin tilaa. Avaa ovi kokonaan.

2. lrrota paéllinen (1) vastakkaiselta puolelta pienella veitsellad (2) (kuva 1).

3. lIrrota ruuvit (4) kiinnikkeesta (3) M5-ruuvimeisselilld (tyokalu nro 5) (kuva
1).

4. Pida ovesta kiinni ja irrota saranapultit (6) M5-ruuvimeisselilla (tyokalu
nro 5). Irrota ovi ja aseta sivuun (kuva 2).

5. lrrota yla- ja alasaranat (7) ja (8) M5-ruuvimeisselilla (tyokalu nro 5).
Asenna oven saranat vastakkaiselle puolelle (kuvat 3 ja 4).

6. Kaanna ovea 180 astetta ja asenna se vastakkaiselle puolelle (kuva 5).

7. Aseta paallinen kaapin vastakkaisen sivulle (kuva 6).



Paillinen

2. Veitsi

3. Kiinnike

Ruuvit

5. Mb5-ruuvimeisseli

6. Saranapultti

Ovisarana (yla)

8. Ovisarana (ala)




Saranoiden vaihtaminen WCI60188-2BG

1. Aseta kaappi paikkaan, jossa on hyvin tilaa. Avaa ovi kokonaan.
2. lrrota paéllinen (1) vastakkaiselta puolelta pienella veitsellad (2) (kuva 1).

1.

i e

3. lIrrota ristipadaruuvimeisselilla @ M5-ruuvit @, jotka kiinnittavat oven
yla- ja alasaranat (kuva 2).




4. K&aanna ovea 180 astetta ja asenna se vastakkaiselle puolelle (kuvat 3 ja
4).




W(CI6045-1BG/WCI6060-1BG/WCI6060-2BG Touch-Open-ovella

1

2

@

Veitsi 2. Paaéllinen 3. Ristipadruuvimeisseli
Saranapultti 5. Ovisarana (yla) 6. M5-ruuvimeisseli
Ovisarana (ala) 8. Paineanturi 9. Metallilevy

Varoitus: Suosittelemme, etta kaksi henkil6a suorittaa saranoiden
vaihtamisen onnettomuuksien valttamiseksi. Lasiovi on painava ja voi
aiheuttaa henkilévahinkoja ja/tai tuotevaurioita, jos se putoaa.
Katkaise virta ennen saranoiden vaihtamista.



Poista paallinen varovasti veitselld. Varo sormia ja kaapin pintaa (kuva 1).
Avaa ovi, 16ysaa yla- ja alasaranan ruuvit ristipadruuvimeisselilld ja irrota
ovi (kuva 2).

Loysaa sitten yla- ja alasaranan ruuvit kuusiokoloavaimella. Irrota saranat
ja asenna sen jalkeen ylasarana vastakkaiselle puolelle alas ja alasarana
vastakkaiselle puolelle ylos (kuva 3).

Asennetun oven yla- ja alaosan tulee olla samassa tasossa kaapin
vasemmalla puolella olevien saranoiden kanssa. Sdada ovea tarvittaessa
seka kirista ylin ja alin ruuvi ristipaaruuvimeisselilla viimeistellaksesi
saranan asennuksen. Asenna sen jalkeen paalliset vastakkaiselle puolelle
(kuvat 4 ja 5).

Oven sulkemisen jalkeen tarkista, ettd ovenkarmin paineanturi on
samassa tasossa kaapissa olevan metallilevyn kanssa. Jos sita tarvitsee
saataa, tulee sinun loysata saranan ylinta ja alinta ruuvia ja sdataa ovea,
kunnes paineanturi on samassa tasossa metallilevyn kanssa (kuva 6).
Kytke virta ja paina touch-pistetta kaksi kertaa. Jos ovi avautuu,
saranoiden vaihtaminen on onnistunut.



WCl6088-2BG/WI6060H-1B26/WCISK60BG

3 Q)

1. Veitsi 2. Paallinen 3. Ristipadruuvimeisseli
4. Saranapultti 5. Ovisarana (yld) | 6. M5-ruuvimeisseli
7. Ovisarana (ala)

Varoitus: Suosittelemme, etta kaksi henkil6a suorittaa saranoiden
vaihtamisen onnettomuuksien valttamiseksi. Lasiovi on painava ja voi
aiheuttaa henkilévahinkoja ja/tai tuotevaurioita, jos se putoaa.
Katkaise virta ennen saranoiden vaihtamista.

1. Avaa ovi kokonaan. Irrota paalliset (2) veitsellad (1). Varo sormia ja kaapin
pintaa (kuva 1).

2. lrrotayla- (5) ja alasaranan (7) ruuvit (4) ristipaaruuvimeisselilla (3) ja
irrota ovi (kuva 2).

3. lIrrota oikean yldsaranan (5) ja alasaranan (7) ruuvit M5-ruuvimeisselilla
(6) ja asenna ne vastakkaiselle puolelle (kuva 3).



4. Kaanna ovea 180 astetta. Saada yla- ja alaosaa niin, ettd ne ovat samalla
tasolla saranoiden kanssa. S3ada ovi ja kirista ruuvit (4)
ristipadruuvimeisselilld. Asenna paallinen (2) (kuvat 4 ja 5).

WC16088-2BG/WI6060H-1B26/WCISK60BG:n asentaminen

1. Aseta viinikaappi kaappiin ja sdada viinikaappia, jotta se on vakaa. Avaa
ovi, ota peitelevy, 2 kuusioruuvia, niille sopiva ruuvimeisseli
tarvikelaukusta ja ruuvaa sitten peitelevy kiinni viinikaapin vasempaan
alakulmaan.

2. Ota 3ristipaaruuvia tarvikelaukusta ja ruuvaa peitelevy kiinni
ristipadruuvimeisselilld viinikaapin vasempaan alakulmaan yhdella
ruuvilla. Ruuvaa sen jadlkeen kahdella ristipaaruuvilla yla- ja alasaranat.



WI16060H-1B26:n asentaminen

1. Aseta viinikaappi kaappiin ja vakauta se.
2. Avaa ovi ja ota 2 ruuvia tarvikepussista.
3. Kirista ruuvit kaapin molemmin puolin olevien ruuvinreikien kautta.



WCF75201-2BG

VAROITUS: Tdma kaappi on erittdin painava. Al3 yrit3 vaihtaa saranapuolta
yksin.

Tarvittavat tyokalut: Ristipaaruuvimeisseli, kuusiokoloavain (kuusiokanta).
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1.Ruuvi, 2. Paallyste 3. Oikea ylasarana, 4. Ruuvi, 5. Ruuvi, 6. Ovisuljin,

7. Alasarana, 8. Saadettava jalka, 9. Ruuvi, 10. Ovi, 11. Kahvan ruuvi,

12. Kahva, 13. Kiinnitystappi, 14. Vasen ylasarana, 15. Vasemman yldsaranan
paallyste



9.

Avaa ovi. Irrota ruuvit (5) ristipdaruuvimeisselilld oikeasta yldsaranasta
(3). Irrota paallinen oikeasta yldsaranasta (2).

Irrota ovensuljin (6) vasemmasta alasaranasta ja sdasta myohempaa
tarvetta varten.

Aseta lattialle pala puuta tai kumimattoa ja siirra johto kompressoritilaan
vaurioitumisen valttamiseksi.

Irrota sdadettava jalka (8) ja alasarana (7).

Irrota ovi (10) varovasti ja siirra se sivuun ulkopuoli yléspain. Irrota ruuvit
(11) kahvasta (12). Irrota kahva ja kiinnita se toiselle puolelle.

Irrota ruuvit (4) ja sarana (3). Kiinnita ruuvit (1) oikealle puolelle. Etsi
vasen yldsarana (14) tarvikepussista ja kiinnitad vasen ylasarana (14).
Aseta ovi varovasti paikalleen kaappiin. Sadada oven asentoa niin, etta se
on oikeassa kohdassa yldsaranaan (14) ja ovenkarmiin ndhden.

Kiinnita alasarana (7) vasemmalle puolelle. Kohdista oven kiinnitystappi
(13) saranan (7) vasemmanpuoleiseen aukkoon. Kiinnita ruuveilla (9).
Kiinnita saadettava jalka (8) saranaan (7). Noudata samaa menettelya
oikean alasaranan kohdalla.

Nosta kaappia hieman ja kiinnitad ovensuljin (6) oikeaan alasaranaan.

10. Kiinnitad paallinen vasempaan yldsaranaan (15) ruuveilla (4).

WU3082T-2B17/ WU6082T-2B39

VAROITUS: Lasiovi on erittdin painava. Siksi oven katisyytta ei saa vaihtaa

yksin.

1. Aseta kaappi avoimeen paikkaan ja avaa ovi aariasentoonsa.

2. lrrota tulppa (1) pienelld veitselld (2). Katso kuva 1.

3. Kéayta M5-ruuvimeisselid (tyokalu nro 5) ja irrota ruuvit (4) oven
lukkohelasta (3). Irrota lukkohela. Katso kuva 1.

4. Pida ovesta kiinni ja kdyta M5-ruuvimeisselid (tyokalu nro 5) ylemman ja
alemman saranatapin (6) irrottamiseen. Irrota ovi. Katso kuva 2.

5. kaytd M5-ruuvimeisselid ylemman ja alemman helan (7) ja (8)
irrottamiseen. Kiinnita helat vastakkaiselle puolelle. Katso kuvat 3 ja 4.

6. Irrota paallysteet (9) ja (10) kaapin vasemmalta puolelta ja kiinnitad ne
vastakkaiselle puolelle. Kiinnita ovi vasemmalle puolelle. Katso kuva 5.

7. Kiinnitad tulppa ja oven lukkohela vastakkaiselle puolelle. Katso kuva 6.



Sulje ovi ja tarkista, ettd ovenkarmin ovianturi (11) on linjassa kaapin
metallilevyn kanssa (12). Jos ne eivat ole kohdakkain, |16ysaa ylemman ja
alemman helan ruuveja. Sdada ovea. Katso kuva 7.

Kytke kaappi verkkovirtaan ja aktivoi oven anturialue. Jos ovi aukeaa,
katisyyden vaihtaminen on onnistunut.

Tulppa

Veitsi

Oven lukkohela
M5-ruuvi
M5-ruuvimeisseli
Saranatappi
Ylempi hela
Alempi hela

. Paallyste

10. Paallyste

11. Ovianturi

12. Metallilevy
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Kahvan asentaminen

1. Ota kahva ulos kaapista ja etsi tarvikepussista
kaksi ruuvia.

2. Avaa ovenkarmi oven sivulta, asenna kaksi
ruuvia kdadensijan puolelle ja sddada ne. Kiinnita
karmi.

Jos ruuvinreiat eivat sovi taydellisesti, voi niita
suurentaa hieman porakoneella.

Viinikaappi Touch-Open-ovella WCU3082-1BG/WCI6060-1BG/WCI6060-
2BG/WU3082T-2B17/WU6082T-2B39/WU3082T-2B17

1. Varmista, ettd kaapissa on virta paalla ennen kuin kaytat Touch-Open-
ovea.

2. Etsiovesta Touch-piste. Paina pistetta sekunnin ajan avataksesi oven. Avaa
ovi kokonaan kadelld. Ennen oven sulkemista tarkista, ettd push-toiminto
on neutraalissa asennossa. Tarkeda: varmista, ettad ovea ei tyonneta sisaan
vakisin. Tuotevauriovaara.
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Ennen oven sulkemista
tarkistetaan, etta push-toiminto
on neutraalissa asennossa.

Huomautus: Jos kaapissa ei ole virta paalld, Touch-Open-ovea ei voi kayttaa.
Tarpeen vaatiessa voi oven vetaa auki kasin.

Huomaa: Suljettuasi oven sinun on painettava ovenavauspainiketta oven
aukaisemiseksi.

Ilmanvaihtoritilan asentaminen

1. Otailmanvaihtoritila kaapista seka 4 kpl 4 x 12 ruuveja tarvikepussista.
2. Avaa ovi, kiinnita ritila ruuveilla ja ristipaaruuvimeisselilla.



Toimintahairiot

Tarkista, ettd kaapissa on virta kytkettyna. Tarkista, etta pistoke on kytketty
pistorasiaan. Tarkista HFI-rele. Varmista, ettd ovi on kunnolla suljettu.

Jos viinikaappiisi tulee toimintahairid, irrota se pistorasiasta ja ota yhteytta
huoltoon. Valtuutetun teknikon tulee suorittaa korjaus ja huolto.

Varoitus!
Jos ndin ei toimita, takuu raukeaa.

Sahkoékatko
Sahkokatkon sattuessa lampdtila palautuu automaattisesti tehtaalla
asetettuihin vakiolampétiloihin heti, kun virta kytketaan uudelleen.

Useimmiten sahkokatkot korjataan lyhyessa ajassa. Tunti tai kaksi ei vaikuta
viinikaapin lampatilaan. Valta oven avaamista sahkokatkon aikana
valttydksesi lampotilan muutoksilta.

Jos syysta tai toisesta huomaat epdnormaaleja poikkeamia viinikaapin
lampotilassa tai kosteustasossa, vaikuttavat vain pitkittyneet sdhkokatkot
viiniin.



Ongelmanratkaisu

Viinikaappi on suunniteltu ja valmistettu panostaen sen toimintavarmuuteen
ja pitkaan kayttoikaan. Jos toimintahairioita silti esiintyy, tarkista ensin, voiko
vika johtua pienesta kadyttovirheesta. Jos kyse on tastd, tulee sinun maksaa
huoltokaynti itse, myds takuuajan ollessa voimassa.

Ongelma Mahdollinen ratkaisu

Tarkista, onko kaapissa virtaa.
Viinikaappi ei kdy | Tarkista, onko kaappi pois paalta.
Tarkista, onko sulake palanut.

Tarkista lampétila-asetukset.

Tarkista, ylittadké ymparistdon lampdtila sallitun arvon.
Jatkuva oven avaaminen.

Tarkista, onko ovi kunnolla suljettu.

Tarkista, onko ovenkarmi ehja.

Kaapissa ei ole
riittavan kylma

Ympariston lampotila on normaalia korkeampi.
Kaappiin on laitettu suuri maara viinia.

Kompressori ka .
P ¥ Jatkuva oven avaaminen.

jatkuvasti Tarkista, onko ovi kunnolla suljettu.
Tarkista lampéotilasetukset.
Tarkista, onko ovenkarmi ehja.
Tarkista, onko kaapissa virtaa.
S Tarkista, onko sulake palanut.
Valo ei toimi

Polttimo on palanut.
Tarkista, onko valo kytketty paalle.

Tarina Tarkista, seisooko kaappi vaakasuorassa.

Kuplivat/vareilevat/kurlaavat ddnet ovat taysin normaaleja.
Niitd kuuluu usein, kun kylmé&ainetta virtaa jarjestelmassa.
Viinikaappi pitaa Katkeava/halkeava aani, joka johtuu kylmé&ainekaasun
melua supistumisesta ja laajenemisesta kylmantuotannossa. Tama
on tdysin normaalia.

Tarkista, seisooko kaappi suorassa.

Tarkista, seisooko kaappi suorassa.

Ovi ei sulkeudu Saranoiden vaihtoa ei ole tehty kunnolla.
kunnolla Tarkista, onko ovenkarmi ehja.

Tarkista, ovatko hyllyt kunnolla paikoillaan.




Viinikaapin havittaminen

Laitteessa on edelleen arvokkaita materiaaleja ja se on toimitettava
lahimpaan kierratyspisteeseen toisin kuin lajittelemattomat
kotitalousjatteet. Vanhojen laitteiden havittdmisen tulee tapahtua
ammattimaisesti ja asiantuntevasti sovellettavien paikallisten
madaraysten ja lakien mukaisesti.

Kaytetyn laitteen jaahdytyspiiri ei saa vaurioitua kuljetuksen aikana, jotta siina oleva
jaahdytysneste (tiedot tyyppikilvesta) ja 6ljy eivat paase valumaan ulos
hallitsemattomasti.

e Tee laitteesta kayttokelvoton.

e Irrota pistoke.

e  Katkaise virtajohto.

Takuu

Uuden tuotteen valmistus- ja materiaalivirheille on 2 vuoden takuuoikeus, joka on
voimassa dokumentoidusta ostopaivasta lahtien. Takuu kattaa materiaalit ja kulut.
Kun kutsut huoltoa, ilmoita tuotteen nimi ja sarjanumero. Ndma tiedot I16ytyvat
tyyppikilvesta. Kirjoita tiedot tdhan kdyttoohjeeseen, jolloin ne ovat helposti
saatavilla. Tietojen avulla huoltoasentaja |6ytda helpommin oikeat varaosat.

Takuu ei kata:

e Vikoja ja vaurioita, jotka eivat johdu valmistus- ja materiaalivirheista

e Vikoja ja vaurioita, jotka johtuvat laitteen huonosta hoidosta, mukaan lukien
puhdistamisen laiminlyonti

e Tuotteen tulipalo- ja/tai vesi- ja kosteusvaurioita

e Jos laitetta on korjannut joku muu kuin ammattilainen

e  Kuljetusvaurioita, jos tuotetta on kuljetettu ilman asianmukaista pakkausta

e Jos on kdytetty muita kuin alkuperaisvaraosia

e Jos kayttdohjeen ohjeita ei ole noudatettu

e Jos asennusta ei ole tehty ohjeiden mukaisesti

e Jos ei-ammattilaiset henkil6t ovat asentaneet tai korjanneet tuotetta

e Viallisia polttimoita



Kuljetusvauriot

Kuljetusvaurio, joka on syntynyt jdlleenmyyjan toimittaessa tuotteen asiakkaalle, on
aina asiakkaan ja jalleenmyyjan valinen asia. Jos asiakas itse on vastannut tuotteen
kuljettamisesta, ei toimittaja ota mitdan vastuuta mahdollisista kuljetusvaurioista.
Mahdollisista kuljetusvaurioista on ilmoitettava valittomasti tai viimeistdan 24 tunnin
kuluessa tuotteen toimittamisesta. Muussa tapauksessa asiakkaan vaatimus
hylataan.

Aiheeton huoltokaynti

Jos kutsut huoltoteknikon ja kdy ilmi, etta olisit voinut korjata vian itse esimerkiksi
noudattamalla tdssa kayttoohjeessa annettuja ohjeita tai vaihtamalla sulakkeen
sulakaapissa, on sinun vastuullasi maksaa huoltokaynti.

Hankinta yrityskdytto6n

Hankinta yrityskayttoon tarkoittaa laitteiden ostoa silloin, kun niitd ei kdyteta
yksityisessa kotitaloudessa, vaan laitteita kdytetdan yritys- tai lilkketoiminnallisessa
tarkoituksessa (ravintolassa, kahvilassa, kanttiinissa jne.) tai vuokra- tai muussa
kdyt6ssa, johon osallistuu useita kayttdjia. Mitadn takuuta ei anneta hankittaessa
yrityskayttoon, koska tdma tuote on tarkoitettu vain tavalliseen vapaa-ajan kdytt6on

Huolto

Huoltotarpeesta ilmoitetaan:

Piketa OyPL 420 / Rautatienkatu 1933101 / 33100 TampereFINLAND
Puh. 03 233 3237 piketa@piketa.fi

e Myyja tai loppukuluttaja voi olla yhteydessa Piketaan tdhan numeroon.
Valmistaja, malli, sarjanumero ja mahdollinen tuotenumero, ostopaivays,
jalleenmyyja, virhekuvaus ja asiakkaan yhteystiedot tulee ilmoittaa.

Valmistaja/jakelija ei ole vastuussa tuote- ja/tai henkilévahingoista, jos
turvallisuusohjeita ei noudateta. Takuu raukeaa, jos ohjeita ei noudateta.

Emme vastaa mahdollisista painovirheista.
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